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npoBezieHus 3((PEeKTUBHOIO CUHXPOHHOr0 nepeBofa. CUHXPOHHBIN NEPEBOJ SIBIISIETCA HEOThEMIIE-
MOH YacThbIO BCEX COBPEMEHHBIX MHOI'OSI3bIUHBIX KOH(EpPEHIMH, COBELIaHUM, TpaHCAALUN U T. 1.
Kak Obu10 yHOMSIHYTO paHee, OJJHUM U3 INIaBHBIX MPEUMYILIECTB CHHXPOHHOIO MEPEBO/IA SABIISIETCS
ero yno0cTBO. YuacTHUKAaM KOH(EPEHIINU WM MPE3CHTAIMU HE HYXKHO )K/JaTh, ITOKAa MEPEBOTIHK
nepeBesieT Kakyo-1100 YacTh peun JoKjIaaunka. BpeMs nmpoBeneHnst MeponpusaTHs B ’TOM Clydae
3HAYUTENBHO COKpamaercs. Kpome Toro, Mo>xHO NEPEBOANTH Pe4b TOBOPSIIETO C MOMOLIBI CHH-
XPOHHOI'O IEPEBO/IA Cpa3y Ha HECKOJIBKO SI3BIKOB.
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PEYEBASI KOMIIPECCHUSA B CHUHXPOHHOM ITEPEBOJE

A.A. CaanmbaeBa, C./1. CeiinenoBa
Kazaxckuii HallMOHaNBHBIN YHUBEPCUTET UMEHHU aab-Dapadu,
Anmartnel, Kazaxcran

Makanana CHHXpPOHJIbI ayJapMma HpPOLECIHJEr! Ceilley KOMIIPECCUSICHIHBIH YFBIMbI, COH-
Naif-aK ceisey KOMIPECCUSCHIH KOIAaHy 9iCTepi KapaCThIPhLIAIbI.
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This article discusses the concept of speech compression in the process of simultaneousinter-
preting, as well as the techniques of speech compression.

B nanHOI1 cTaThe paccMaTpUBAETCs IOHATHE PEYEBOM KOMIIPECCUH B IIPOLECCE CHHXPOHHOTO
NEPEBO/IA, A TaK K€ IPUEMbI PEUEBOM KOMIIPECCHH.

MexaHu3M peueBoil KOMIIPECCUH, COMYTCTBYIOMIEH MPOLIECCY CHHXPOHHOTO MepeBoa Mpej-
CTaBJISIET JJIS1 UCCIIE0OBATENEH 3HAUUTEIbHBIN HHTEPEC.

Ilox peueBoif KOMITpeccueil Mmoapa3yMeBaeTcsi Cocod YMEHBIIEHUs CIOTOBOW BEIMYUHBI
TeKcTa 0e3 HaHEeCeHHS CYIIECTBEHHOTO yIepOa BBHITIOTHEHUIO KOMMYHUKAaTUBHON 3a/1aul OpaTopa.
PeueBas kommpeccus oCymecTBISETCS My TEM CHHOHUMHYECKON FITH OJIM3KOHM K HEHM 3aMEHBI 4acTeH,
a TaK)e MyTEM OMYILIECHUs OTpe3Ka pedH, JuO0 AyOIUPYIOLUIUX CMBICIOBOE COJCpKAHUE MpEAIIe-
CTBYIOIIUX OTPE3KOB, JINOO HECYUIMX MH(POPMAILHMIO, KOTOPAsi COACPKUTCS B CUTyallMH OOIIEHUS,
1100 M30BITOUHBIX C TOUKH 3PEHUS 33]]a4l KOMMYHUKALIHH.

PeueBas xomnpeccus MpeacTaBsIeTCs €CTECTBEHHBIM SIBJIEHUEM, COITYTCTBYIOIIMM CHHXPOH-
HOMY IiepeBoay. B nepByro odepesp, B €€ OCHOBE JIeXkKAT CUCTEMHBIE PA3JINYUS SI3bIKOB, a TAKKE 0CO-
OEHHOCTH CMHXPOHHOIO MepeBOoa Kak BUJA NepeBoa. SIBjIeHHe KOMIIPECCUN B CHHXPOHHOM Iepe-
BOJIE TAaK)K€ BBITEKAET U3 psja JIMHTBUCTUYECKUX M IICUXOJIOTMUECKHUX 3aKOHOMEPHOCTEW peueBOi
NeSITENIbHOCTH U, B YaCTHOCTH, 3aKOHOMEPHOCTH IMEPEaun peueBbIX COOOIIEHUH, KOI/ia nepecKasbl-
BaeTCs AJIPO MCXOIHOTO BBHICKA3bIBAHUS, HECYIIIEE CYIIECTBEHHYIO JIJIsl MOHUMaHUs MHPOPMaLIHIO, a
JeTaIu COOOIIEHHM S, BRIPAKEHHbBIE BTOPOCTETIEHHBIMH WIEHAMU, TEPAIOTCS TIPU MepeKoaupoBaHuu. B
MpoIiecce YCTHOM Mepeayy Ha OTHOM M TOM JKe SI3bIKEe COKpaIlleHHe 00beMa pe4eBOro COOOIIEeHHS 10
60% siBisieTCSI BIIOJIHE HOPMAJIBHBIM siBJIeHUEM. HecMOTps Ha Takoe 3HAYUTENIbHOE COKpALEHUE 00b-
eMa TeKCTa, KOJTMYECTBO MPEAJIOKEHHU M B COOOIIEHNH, KaK MPAaBUJIIO, TPAKTUUECKU HE U3MEHSAETCS.

HeoOxomuMocTh o0ecrieueHus: MPUEMIIEMOT0 KauecTBa MEpeBoja 3aCTaBIsAET MEPEBOAUHNKA
npuberaTh K UCIOJIb30BAHUIO MPUEMOB, MTO3BOJISIONIMX MUHUMU3UPOBATh NH(POPMALIMOHHBIE TTOTe-
PpH, IPUYUHON KOTOPBIX SIBJISIOTCS SKCTPEMAJIbHBIE YCIIOBHS, COIIPOBOXKAAIOIINE MTPOLIECCHl OIHO-
BPEMEHHOI'0 CIIYIIAHUS WCXOIHOTO TEKCTa M MOPOXKICHHS TEKCTa Ha si3bIke mepeBoja. TpyaHocTH
BO3HUKAIOT, B TIEPBYIO OUepe/ib, U3-3a AeuinTa BpeMeH!, HE0OXOJUMOCTH COXPAHATh ONpeaeEH-
HBII PUTM FOBOPEHUS, U3-3a Pa3JINUNN B CHHTAKCUYECKMX CTPYKTYpax MCXOIHOTO SI3bIKa U SI3bIKa
IIEPEBO/IA, a TAKKE U3-32 HEBO3MOYKHOCTH ClIeJaTh TOYHBIM IMPOrHO3 JaJbHEHIIEro XoJa paccyx-
neHuil oparopa. Bc€ 310 mpUBOIUT K TOMY, YTO TEMII pedyH MepeBOIUYMKa COMBAETCS, BOBHUKAIOT
nays3bl, UMEIOT MECTO cly4au MoTepu HHPopMaluu, neGopMHUpyeTCcs CUHTAKCHYECKasi CTPYKTypa
npeaiokeHus. B cuity n1aHHbIX 0COOEHHOCTEH K CHHXPOHHOMY IEPEBOY HE MPUMEHUMBI T€ TpeOo-
BaHMS, KOTOPbIE IPEBABIISIIOTCS K IIEPEBOlY NUCbMEHHOMY. [lepen nepeBo4MKOM-CHHXPOHUCTOM
CTOUT CJIO’KHAS 3a/1aua; YJIOKUTHCS B )KECTKUE BPEMEHHbIE PAMKHU U HE I0IYCTUTh IOTEPU 3HAUMMOMN
nHpOpMaIHH.

B cBsi3u ¢ 3TUM BO3HHMKaeT MpobieMa BbIJICIEHUS psja 3HAUMMBIX XapaKTepUCTUK OPUTH-
HaJja, KOTOpBIE MOAJIEKAT MEPEHOCY B TeKCT/coobuienue Ha 151, mo3Bomsis mocnenHeMy BBICTYNATh
IIOJIHOIIPABHOM 3aMEHOM OpPUTHMHAJy, HJIM PEIPE3CHTUPOBATH €r0 B MHOW KYJIBTYPHOU U SI3bIKOBOM
cpene. MHaye roBopsi, BCTaeT BONPOC peaju3aluy MepeBoJoM (QyHKIHUUPENPe3eHTaTUBHOCTH (IO
C.B. TroneneBy, cmocoOHOCTH TEKCTa MEPEBOAA PENPE3CHTUPOBATH OPUTHHAI) U BBIJACTICHUS Psia
TpeOOBaHMI PENpe3eHTATUBHOCTH IMEPEBOJA, KOTOPBIE IOJKHBI OBITh KPUTEPHEM €ro OIECHKH.
C.B. TroneneB npuBOIUT Psii KPUTEPUEB PENPE3EHTATUBHOCTH, MUHUMAJIbHBIX TPeOOBaHU, KOTO-
PpBbI€ IOJIKHBI IPEIBSABIISITHCS K IEPEBOAY TEKCTOB. DTH KPUTEPHUH BKJIIOUAIOT IEPEHOC (PaKTHUUECKOM
uHbOpMaIU, COEPKAILEICS B OpUTHHAJIE, IPU HEITPEMEHHOM COOIIOJICHUH JIEKCUKO-T'PaMMaTHye-
CKHX, CHHTAaKCUYECKUX U CTHIIMCTUYECKUX HOPM S13bIKA IIEPEBOJA, LIEJIU CO3/1aHHS HICXOAHOIO TEKCTA,
TOHA OpUTHHAJA, a TAK)KE aBTOPCKOTO OTHOIICHUS K U3JIaraeMOMY B UCXOJTHOM TEKCTe npeamerty [1].

Komnpeccusi cTaHOBUTCS BO3MOXKHOW Onarogapsi MHGOPMAIMOHHON HM30BITOYHOCTH PEUU.
[TockonbKy 3a/1a4eil CHHXPOHHOT'O IIEPEBOAYMKA SIBIISIETCS Nepeadya KOMMYHUKATUBHOW MHTEHLIMU
OTIPABUTEN, TO, U3-3a PA3JINUUI B IPAMMATHYECKON U CHHTAaKCUUYECKOW CTPYKTypax aHINIMMCKOTO
U PYCCKOTO S13bIKOB, CPEJICTBA JOCTHKEHHUSI PENIPE3EHTaTUBHOCTH NIEPEBOA IIPU Mepeade KOMMYHU-
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KAaTUBHOW MHTEHLIMU OTIpaBUTENs OyAyT pa3HbIMU. [IpnunHa Takoro siBICHUS JICKUT B PA3IHUUIX
S3BIKOBBIX CPEJICTB IepelauM MparMaTu4eckoil COCTABIISAIONIEH COOOIEHHS B aHITIMIICKOM U pyc-
CKOM si3bIKax. Ci1e10BaTeIbHO, Mbl UMEEM IIPABO MPEAIOI0KHUTh, UTO PA3JIMUUS B TPAMMaTHYECKOM
CTpPOE SI3BIKOB TAKXKE SIBIISIOTCS OJJHUM M3 CYIIECTBEHHO Ba)KHBIX (PaKTOPOB, OKA3BIBAIOIINX BIIUS-
HUE Ha peaJn3al{i0 MEXaHU3Ma KOMIIPECCUHM B CHHXPOHHOM IE€PEBOJIE, U Mbl CUUTAaeM HEOOXOIu-
MBIM paccMaTpUBATh ATOT (GaKTOp HAPSAY C MPOYUMH (PAKTOpaMH, IEPEUUCIEHHBIMHU BBIILIE.

Takum 006pa3om, Ha MEXaHU3M peaTu3alii KOMIIPECCUU OKAa3bIBAIOT BIUSHUE 5 (aKTOPOB:
yCIOBUSL pabOTHI CHHXPOHHOT'O MEPEeBOIYNKA, KOHTEKCT KOMMYHUKAIIMH, 3a/1ada KOMMYHHKAIIUH,
KOHTEKCT COOOILEHUS, Pa3Iudyus B r(paMMaTHYECKOM CTPOE sA3bIKOB. PaccMoTpuM noapobHee mpue-
MBI peueBOi KOMIIpECCUU, MOTUBHPOBaHHbBIE BbIlIeyKa3aHHbIMU (akTopamu. [1o nanusm I'B. Yep-
HOBAa, OJJHOBPEMEHHOCTD IIPOLECCOB CIyLIaHUs U TOBOPEHHUS, @ TAKKE HEPEAKHE CIIydau 3amas3/ibl-
BaHuA coobuenus Ha VSl mo cpaBHEHHIO ¢ COOTBETCTBYIOIIMM eMy repeBogoM Ha I151, cBunerens-
CTBYIOT O TOM, YTO B OCHOBE I1pOlIeCcCca CHHXPOHHOT'O MEPEBOJIa JIeXkKaT J1Ba MeXaHu3Ma: 1) MexaHu3m
BEPOSATHOCTHOI'O IPOrHO3MPOBAHUS MOCTYHAIOIIEr0 K HNEPEeBOJUMKY COOOIIEHUS U 2) MEXaHU3M
YIPEXKIAAIOLIETr0 CHHTE3a MPU MOPOXKICHUH MEPEBOTUMKOM COOOIIEHU Ha sI3bIKe IiepeBoja [2].

JInaH BuccoH BbIIEISAET CIEAYIOINE TPAKTUYECKNE TTPUEMBI, KOTOPBIMU JIOJIKEH BJIAJIETh
MIePEBOTUUK-CHHXPOHHUCT: a) pedyeBas KOMIIpeccus; 0) onmyiieHue u 1o0aBlieHne MaTepuaa; B) CU-
HEKJI0Xa 1 METOHUMUS; T) UCIIOIb30BaHNE aHTOHUMOB M CEMAHTUUYECKUX YKBUBAJICHTOB; 1) TpaMMa-
TU4YecKasi uuBepcus [3, 37-43].

YMeHue crneuTh 3a pa3BUTHEM MBICIIA OpaTOpa U MTHOBEHHO BHIOMPATh HAMITYYIIHUN CIIOCO0
e€ BelpaxkeHus Ha [15 onpenenstoT 6os1ee WM MEHEE YCIEIIHbIA pe3ynbTaT IpU IPUMEHEHUHN yKa-
3aHHBIX HUXKE IPUEMOB KOMIIPECCHH:

- OnyiieHue/3aMeHa cioBa, TPeOyIOIIEro pPa3BEePHYTOrO MOSCHEHUS;

- Tpanchopmanus riarosa B MpeIuKaTUBHYIO CTPYKTYpy tobe + mpuiaraTelbHOE/mpUya-
CTHE/TIPEIIIIOT;

- O6006mIeHue (CBepThIBAHWE CHHTATMBI JI0 CJIOBA C OOIIMM 3HAYCHUEM);

- Onymenue smdassl;

- HemoTtuBupoBaHHOE ONyIIEHNE IPEAIOKEHHS WIIM €r0 YacTH.

T'oBOpst 0 KOMIIpECCHH, B CBSI3U C peaju3aluei 3a1a4i KOMMYHUKAIMU, HEOOX0IUMO OTMe-
TUTb, YTO B IIPOLIECCE MEPEBO/IA IOABEPrat0TCSI KOMIPECCUH JIMIIb T€ 3JIEMEHTHI, KOTOPbIE HE HECYT
HUKAKOH cyIiecTBeHHOH (akTrueckoit nHdopMmanuu, a Juiib opopMIISIIOT BbIcKa3biBaHue Ha WS,
YTO MO3BOJIIET CHHXPOHUCTY NpeHeOpeub MU Mpu nepesose. Kak mpasuiio, mpu ocTpom aeduuure
BPEMEHH, XapaKTEPU3YIOLIEM MPOLIECC CUHXPOHHOI'O NIEPEBO/IA, OMYCKAIOTCA TAaKHE JIEMEHTHI BbI-
CKa3bIBaHMUS KaK BBOJIHbBIE CJIOBA, PUTOPUUYECKUE MPEAJIOKEHUS U OTCTYIUJIEHUS OT TeMbl. M3peaka
OIyCKarOTCs (hOPMYJIbl BEKIMBOCTH.

Onyuienne npenu3noHHol HHGopMauu. YcTpaHeHHe B ONPEAEIEHHBIX YCIOBUAX OOIIEHUs
TaKUX OTPE3KOB TEKCTAa MOYKET BOCIPUHHUMATHCS KaK BIIOJIHE OMPABIAHHBIN IIar CO CTOPOHBI Iie-
PEBOIUNKA-CUHXPOHUCTA, MOCKOJIBKY MOJAOOHBIE 3JIEMEHTHI IPU MEPEBOJE COOOIIEHUSI MOT'YT BOC-
MIPUHUMATBCS KaK N30BITOUHBIE (Yallle BCEro, 3TO KacaeTcs CllydaeB, KOrzia opaTop NPUBOAUT OOJIb-
110€ KOJIMYECTBO YUCIOBOM MIJIM CTaTUCTHYECKONW MH(OpMAINK), a X OTCYTCTBUE B Tekcte Ha [15]
HE OKa3bI'€aeT CYIIECTBEHHOr0 BIMSAHHUS HAa peaanu3aliio KOMMYHUKAaTHBHOTO HAMEPEHHUSI OpaTopa.
UYro kacaeTcsi ycTpaHeHHsI UMEH COOCTBEHHBIX, TO CITYIIATEINH, KaK MMPABHIIO, MOTYT C OOJIBIIEH WITH
MEHbIIEH TOUHOCTBIO BOCCTAHOBUTH UX M3 KOHTEKCTa cool1eHus. OqHako, B OOJBIIMHCTBE ClIyYa-
€B, OIYLICHHE MPELU3UOHHON HH(POPMALIMH T0JIKHO pacCMAaTPUBATHCS KaK OIIMOKA.

Onyuenne GopmMys BeXIUBOCTH. MOXKHO OTMETUTH, YTO (OPMYJIIbI BEKIUBOCTH, HAXOAS-
IIMecs: B 3aKJIIOYUTEILHON YacTH BhICKa3biBaHUs Ha WS, koMmpeccupyroTcst B OONBIIMHCTBE CITy-
YyaeB, OCKOJIbKY COBIMA/Ial0T MO0 BPEMEHHU C MOMEHTOM IPOTrOBapUBAHUS CUHXPOHHUCTOM 3aKJIIOUYH-
TEJIBHOW YacTH MepeBojia NCXOAHOTo coolmieHus. OnyieHne nepeBoIuYuKoM (popMyI1 BEKIUBOCTH
MOXET OBbITh JOMYCTHUMO, €CIIM OHO CYIIECTBEHHO HE CHHIKAET CTENEeHb pealn3alii KOMMYHHUKaTHB-
HOT'O HAMEPEHMS OpaTopa U HE HapyIlllaeT KyJbTYpPHOW HOPMbI IPUHUMAIOLIETO SI3bIKA.
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OnyiieHre BBOJHON KOHCTPYKIIMHU. BBOIHBIE ClIOBA U MPEIJIOKEHUS TTPEACTABISIOT COOO0M
ofHYy U3 (pOopM OpraHu3aIuu BbICKa3bIBaHMU S, MIO3BOJISIONICH OpaTopy BBIUTPATh BpeMsl Al Gopmy-
JUPOBAHUS BBICKA3bIBAHMS 3a CUYET 3By4YaHUS MOAOOHON BBICOKOABTOMATHU3HPOBAHHOW KOHCTPYK-
uu. OnyuieHrue moJoOHBIX JIEMEHTOB MO3BOJISIET IEPEBOIUUKY CKOHIICHTPUPOBATHCS HA BOCIIPUSI-
THUU PEYU opaTopa.

Ony1ieHne BCTaBHOM KOHCTPYKIMU. BecTaBku conmepkar oOBIYHO CBECHUS, BOSHUKILIKE B
MOMEHT BBICKAa3bIBAHUS, HE IMpearnoyarapiiuecs 3apanee. [10ckoibKy BCTaBHBIE KOHCTPYKIIMU HE
OKa3bIBAIOT CYIIECTBEHHOTO BJIMSHUS HA BRIPAXKEHHE KOMMYHHKAaTUBHOW MHTEHIIMU OpaTopa, CUH-
XPOHUCT 3a4acTyI0 MOKET UMU IIpeHeOpeyb

@opMyIbl BEKJIUBOCTH, BBOJHbIE U BCTABHBIC DJIEMEHTHI, @ B OTAEIBHBIX CIIydasX Aake U
YUCIIOBBIE JAHHBIC, JaThl U UMEHA COOCTBEHHBIE MOTYT HE HECTH CYIIECTBEHHOH CMBICIOBOM Ha-
rpy3KH (K IpUMEpY, BBICTYTIAs! UIUTIOCTPAIIUEH K HEKOEMY TE3HCY, BBIIBUHYTOMY OpaTOpOM) U B Ta-
KHUX CIIydasiX TIePEeBOJIMK MOXKET MOKEPTBOBATH MU B IpoIlecce NepeBoa. B ycnoBusax nedunmra
BPEMEHHU OMYIlIEHUE MOJA0OHBIX 3JIEMEHTOB BbICKA3bIBAHU S IIPE/ICTABIISICTCS BIIOJIHE ONPABIAHHBIM.

OnuH U3 TpUEeMOB KOMIIPECCUHU, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKHUT MHMopMmanus, ayonupyemas
MPEAIECTBYIOMIMM KOHTEKCTOM COOOIIEHUS, — 3aMeHa IOJIHOTO HauMEHOBaHUs ab0peBuaTypoi
WM COKPAIIEHHBIM HAMMEHOBAHUEM. DTOT MPHUEM SIBJISIETCS JIOCTATOYHO YJIOOHBIM, MOCKOJBKY
MO3BOJISIET MEPEBOAYMKY 3aMEHSTh YaCTO BCTPEUAIOIINECS U JJIMHHBIE KOHCTPYKIIUHU KOPOTKUMHU
abbpeBuarypamu. OgHaKO, KaK U3BECTHO, a00peBHATY PBI IJIOXO BOCIIPUHUMAIOTCS Ha ciyX. Heko-
TOpbIe a00peBUATYPHI MOT'YT OBITH TIO-PA3HOMY MCTOJKOBAHBI Ay TUTOPUEH B CUITYy UX MHOTO3HAY-
HOCTH. VIMEHHO MO3TOMY KOHTEKCT B JaHHOM Ciy4ae OCOOCHHO BaxkeH. JlJ1s CHATHUS MHOI'O3HAU-
HOCTH TIPH BBOJIE HEKOTOpOH ab0peBuaTyphl B TeKCT Ha [15 cMHXpOHUCT q0JKeH 00s3aTeNIBHO €€
pacmudpoars. Kak mpaBuio, mpu nepeBojie CHHXPOHUCT UCIIONB3YET pacpocTpaHeHHbIe a00pe-
BHUATYPHbI, U3BECTHBIC MIHPOKON ayJUTOpPHHU. DTO MO3BOJISIET CKATh BhICKa3biBaHue Ha 15, ogHO-
BPEMEHHO TMOAACPKUBAs JJOCTATOYHO BHICOKUN YPOBEHb PEIPE3CHTATUBHOCTHU NepeBoa. JlaHHbIM
MPUEM TaK>Xe BKJIIOUAET B ceOs Clydyand 3aMEHBI MIOJTHOTO HAUMEHOBAHMSI COKpAIEHHBIM, HaIPH-
Mmep: Pecriybnuka Kazaxcran — Kazaxcran.

KonkpeTusaius 3a cuet npeauecTByOmero Kontekcra. CxaTue JIMHHON KOHCTPYKIUU JI0
HAMMEHOBAHMSI, BIPA)KEHHOTO OJHUM-IBYMS CJIOBAMHU, B PSJIE CIy4yaeB HE OTPAKAETCS HA yPOBHE
pernpe3eHTaTUBHOCTU coobmmenust Ha M u ero nepeBoma. Onnako nogoOHast TpanchopMaIus Bo3-
MOYKHA TOJIBKO MPHU YCIOBUH, €CITU U3 KOHTEKCTA MOHSATHO, O YeM UJIET PEYb.

Ony1ieHrue oqHOPOIHOrO wieHa. J[0CTaTOuHO YacTo NepeBOJUYMKAMU YaCTUYHO OIMYCKarOT-
Cs1 OTHOPOJHBIE YJIEHBI, B YACTHOCTH, JIEKCUUECKUE €ANMHULIBI IIpU nepeurciaeHuu. 1lonodHoe nepe-
YHUCJIEHUE OOBIYHO CITYKHUT MOATBEPKJCHHUEM HEKOTOPOMY TE€3UCY, BRICKA3aHHOMY OpaTOpOM paHee.
Jannas uaopmaius MOKeT CyHIIECTBEHHO HE BIUATH HAa peain3alii0o KOMMYHHKAaTUBHON 3a/1aun
TOBOPSIIIIET0, I CHHXPOHUCT MOXKET MpeHeOpedb MOTHBIM MEPEBOJOM MEPEUUCICHHBIX TEKCHYECKUX
enuHuil. OIHAKO CUTYaLUsI OCJIOXKHSIETCS, €CIIM MEPEUHCIISIEMBIE DIIEMEHTBI OTHOCATCS K MPELU3u-
OHHBIM CJIOBaM, KOTOpBIE, KaK MOKa3ajl aHaJIu3 MaTepHhala, 3a4acTyio ¢ TPYJAOM BOCHPUHUMAIOTCS
MEPEBOAYMKOM Ha CIIyX.

YcTpaHeHHe TOBTOPSAIOIIUXCSI CHHTAKCUUYECKUX KOMIIOHEHTOB. YCTPaHEHHUE MOBTOPSIOIINX-
Csl CHHTaKCUYE€CKUX KOMITIOHEHTOB SIBIISIETCS OTHUM U3 HauOoJiee paclpoCTPpaHEHHBIX BUIOB TPAHC-
(dopmanmii B mporecce CHHXpOHHOTO TIEPEBOA.

Hcnonp30oBanue napaiesibHbIX KOHCTPYKIUNA — PUTOPUUYECKU I TTPUEM, KOTOPBII 4acTO MpHU-
MEHSIIOT OpaToOpbl AJ YCUIICHUS SMOLMOHAIBHOrO Bo3aencTBus. [Ipu nepeBone momoOHas mapasn-
JeNbHas KOHCTPYKIUS ¢ OONBIIUM 00beMOM MPEIU3UOHHON MHPOPMAIIUU MOXKET ObITh 3aMEHEHA
JIOCTaTOYHO MIPOCTON aBTOMAaTU3UPOBAHHOW KOHCTPYKIIUEH.

Yerpanenne nuddepeHImantbHbIX CEMaHTHIECKUX KOMIIOHEHTOB C TIEPEX0/IOM OT BHIOBOTO
HOHATHS K poroBoMy. [Ipuemsbl peueBoii komnpeccuu, 00ycIOBICHHBIE Pa3IUYUSIMU B IpaMMaTHye-
CKOM CTpOE€ SI3bIKOB. ECTEeCTBEHHbIEC pa3inuyus B JICKCHYECKUX U CUHTAKCMYECKUX CUCTEMAX SI3bIKOB
BEAYT K PA3IMYMSIM B CHCTEMAaX MEKBS3BIKOBBIX COOTBETCTBUI OTHEIBHO B3STHIX S3BIKOBBIX Map,
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4TO, B CBOIO OUY€pPElb, OOBACHIET YHUKAIBHOCTh OOIIEH KapTUHBI TpaHchopManuil npu nepeBoje
JUTsL Ka)KJIOM SI3bIKOBOM mapbl. BeIOOp nmepeBogYMKOM TOr0 MM MHOTO IPUEMa OIpeIeIsieTCsl CTPYK-
TYPHBIMH U CEMAaHTUYECKHUMH pacxoxaeHusMu cuctem U u 1151, 0COGEHHOCTSIMH UX PEUYEeBBIX U
SI3BIKOBBIX HOPM, CTUITUCTHYECKUMHU OCOOCHHOCTSIMHU OpUTHHAIIA.

[Ipoananu3upoBaB TPybl IEPEBOJOBEOB, 3aHUMAIOIINXCS TEOPHEH YCTHOIO U CUHXPOHHO-
ro IEPEBO/ia, MOKHO PaCCMOTPETHh BO3MOKHOCTH KOMITPECCHH, JOCTYITHBIE CHHXPOHUCTY, OCYLIECT-
BIIIOIIEMY TIEPEBOJL C PyCCKOI'O S13bIKA HA aHTTIMHACKHIL:

- aziBepOMaTM3aIus;

- 1ecyOCTaHTHBAIIHS;

- CBEPTBIBAHUE NMPEAUKATUBHO-00BEKTHON CTPYKTYPBI B IJIar0JI;

- 3aMEHA NPEIMKATUBHON KOHCTPYKIMH TJ1aroJIoM C IPUCTaBKO;

- 3aM€Ha II0JIHO3HAYHOI0 IJ1aroJa IiarojioM MHUPOKON CEMaHTUKU;

- ONyIIEHUE OIPEeIETUTEIBHON KOHCTPYKLIUU NI HApeUus;

- 3aMEUIECHUE/CTAKEHNE CIIOBOCOUYETAHUS;

- TpaHc(opMaIus TPOCTOro MPEAJIOKEHHS BO BBOASAIIE-OBITHHHYIO KOHCTPYKIIHIO;

- C)KaTUE COI03HOM KoHCTpykuuu [4-10].

Wtak, npu BBINOJHEHUN CHHXPOHHOTO N€PEBOJIa CIIOHTAHHON PEUYH C PYyCCKOTO sI3bIKa Ha aH-
TJIMHACKUI UCHIONB3YeTCs psifi IPUEMOB KOMIIPECCUH, 00YCIOBIEHHBIX OCOOCHHOCTSIMU B3aUMO/IEH-
CTBHS CUCTEM PYCCKOT'O M aHTJIMHCKOTO s13bIKOB. OCHOBHAs Mpo0ieMa 3aKJI04aeTcs B TOM, YTO CHH-
XPOHHBIE IEPEBOAUMKH B MIPOLIECCE CBOEH NEATEIBHOCTH 3a4acTyl0 HEMOCIEI0BATENBHO U HEMOJIHO
UCIOJIb3YIOT PECYPCHI sA3bIKa NIEPEBOJA, IPUOETras K KaJIbKUPOBAHUIO CTPYKTYPbl HCXOAHOIO S3bIKA.

Takum 00pa3oM, U3ydyeHUe BCeX MEXbA3BIKOBBIX COOTBETCTBUH, IPEIOCTABIAEMBIX HapOn
KOHKPETHBIX SI3bIKOBBIX CUCTEM, @ TAKKE aBTOMATH3aL1sl IPUMEHEHU S IIPUEMOB KOMIIPECCUH MOIJIN
ObI CYLIECTBEHHO CHHU3MThH ICHUXOJIOTHYECKYI0 HArpy3Ky NMpH CUHXPOHHOM MEpeBOJe CIIOHTAaHHOU
peuH ¥ 3HAYUTENIBHO MOBBICUTH KAYECTBO PaOOTHl CHHXPOHHUCTOB.
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